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*1318436*  

  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الثامنة عشرة
  ٢٠١٤فبراير / شباط٧ - يناير/ كانون الثاني٢٧

معلومات أعدته المفوضية السامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً          تجميع لل     
 ٥ والفقرة ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥ للفقرة

  ١٦/٢١من مرفق قرار المجلس 

  أوروغواي    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات والإجـراءات             
ليقات المقدمة من الدولـة المعنيـة، وفي تقـارير          الخاصة، بما في ذلك الملاحظات والتع     

مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحـدة             
. والتقرير مقدم في شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات         . الرسمية ذات الصلة  

ولا يتضمن التقرير أية    . رجعيةوللاطلاع على النص الكامل، يُرجى العودة إلى الوثيقة الم        
آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد              

وهو يتبـع هيكـل المبـادئ       . منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة عن المفوضية       
رت وقد ذُك . ١٧/١١٩التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان في مقرره          

وروعيت . على نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير           
  .في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حدثت في تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

 دورة السابقةفي الالحالة  
ــراء ــ المتالإج ــد ذخ  بع
  تُقبللم/ يُصدَّق عليهالم الاستعراض

التصديق أو الانضمام 
 أو الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى     
جميع أشكال التمييز العنـصري     

)١٩٦٨( 

اتفاقية حقـوق الأشـخاص     
 )٢٠٠٩(ذوي الإعاقة 

 

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق       
والاجتماعية والثقافيـة   الاقتصادية  

)١٩٧٠( 

الاتفاقية الدولية لحماية جميع    
الأشخاص مـن الاختفـاء     

  )٢٠٠٩(القسري 

 

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية      
 )١٩٧٠(والسياسية 

    

البروتوكول الاختياري الثاني الملحق     
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية     

  )١٩٩٣ (والسياسية

    

اء على جميع أشـكال     اتفاقية القض  
  )١٩٨١(التمييز ضد المرأة 

    

ــذيب     ــضة التع ــة مناه اتفاقي
)١٩٨٦(  

    

البروتوكول الاختياري الملحـق      
ــذيب  ــضة التع ــة مناه باتفاقي

)٢٠٠٥(  

    

      )١٩٩٠(اتفاقية حقوق الطفل   
البروتوكول الاختيـاري الملحـق       

 المتعلـق باتفاقية حقـوق الطفـل    
 ـراك الأطفـال في     تشاب ات المنازع

  )٢٠٠٣(المسلحة 
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 دورة السابقةفي الالحالة  
ــراء ــ المتالإج ــد ذخ  بع
  تُقبللم/ يُصدَّق عليهالم الاستعراض

البروتوكول الاختيـاري الملحـق       
المتعلق ببيـع   باتفاقية حقوق الطفل    

الأطفال واسـتغلال الأطفـال في      
  )٢٠٠٣(البغاء وفي المواد الإباحية 

    

لاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع  ا  
 العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم    

)٢٠٠١(  

    

أو /التحفظات و
أو /الإعلانات و

  فاهماتالت

إعـلان  ( اتفاقية حقوق الطفـل     
 مـن   ٣ و ٢تحفظ، الفقرتـان    /عام

  )١٩٩٩٠، ٣٨المادة 

    

 إجراءات الشكوى
والتحقيق والإجراءات 

  )٣(العاجلة

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى      
، جميع أشكال التمييز العنصري   

  )١٩٧٢ (١٤المادة 

البروتوكول الاختياري الملحق   
وق العهد الدولي الخاص بالحق   ب

ــة  ــصادية والاجتماعي الاقت
  ) ٢٠١٣ (والثقافية

البروتوكول الاختياري الملحق   
العهد الدولي الخاص بالحقوق    ب

ــة   ــصادية والاجتماعي الاقت
   ١١ و١٠، المادتان والثقافية

ــاري الأول     البروتوكــول الاختي
الملحق بالعهـد الـدولي الخـاص       
ــسياسية   ــة وال ــالحقوق المدني ب

)١٩٧٠(  

تياري الملحق  البروتوكول الاخ 
فل المتعلق  باتفاقية حقوق الط  

توقيع (بإجراء تقديم البلاغات    
  )٢٠١٢فقط، 

  

البروتوكول الاختياري الملحـق      
 اتفاقية القضاء على جميع أشـكال  ب

 ٨، المــادة التمييـز ضـد المـرأة   
)٢٠٠١(  

العهد الدولي الخاص بـالحقوق       
  ٤١المدنية والسياسية، المادة 

ــ   ــة مناهــضة التع  ،بذياتفاقي
 ٢١المادتان )/ ١٩٨٦ (٢٠  المادة

  )١٩٨٨ (٢٢و

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق    
جميع العمال المهاجرين وأفراد    

  )٢٠١٢ (٧٧، المادة أسرهم

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق    
جميع العمال المهاجرين وأفـراد     

  ٧٦م، المادة أسره
البروتوكول الاختياري الملحق       

ص اتفاقية حقوق الأشـخا   ب
ــة ــادة ذوي الإعاق  ٦، الم

)٢٠١١(  

   

الاتفاقية الدولية لحماية جميع        
الأشخاص مـن الاختفـاء     

 ٣٢ و ٣١، المادتـان    القسري
)٢٠٠٩(  
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 صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

 السابقةفي الدورة الحالة  
الإجراء المتخذ بعد 

 لم تقبل/هاق عليدلم يُص الاستعراض

التصديق أو الانضمام 
 لخلافةأو ا

اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة    
 )١٩٦٧ (والمعاقبة عليها

البروتوكول الإضافي الثالـث    
الملحق باتفاقيات جنيف لعام    

٨()٢٠١٢( ١٩٤٩( 

اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم 
١٠(١٦٩(  

 

نظام روما الأساسـي للمحكمـة       
 )٢٠٠٢ (الجنائية الدولية

اتفاقية منظمة العمل الدوليـة     
  )٩()٢٠١٢ (١٨٩م رق

 

     )٤()٢٠٠٥ (بروتوكول باليرمو 
الاتفاقيات المتعلقة بوضع اللاجئين     

وبمركز الأشخاص عديمي   ) ١٩٧٠(
  )٥()٢٠٠١ و٢٠٠٤(الجنسية 

    

ــف المؤرخــة   ــات جني  ١٢اتفاقي
) ١٩٦٩( ١٩٤٩أغـــسطس /آب

ان الأول  الإضــافينوالبروتوكــولا
  )٦()١٩٨٥(ا  بهان الملحقوالثاني

    

اقيات الأساسية لمنظمة العمل    الاتف 
  )٧(الدولية

    

التمييـز   كافحةلم اليونسكو اتفاقية 
  )٢٠٠٤ (التعليممجال في 

    

أوروغـواي  بأن تصدق   أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري       ،  ٢٠١١في عام     -١
  .)١١( من الاتفاقية٨ من المادة ٦التي أُدخلت على الفقرة  على التعديلات

شجعت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة         ٢٠١٠في عام   و  -٢
بـشأن  ) ٢٠٠٦لعام   (١٨٧أوروغواي على التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم          

  .)١٢(الإطار الترويجي للسلامة والصحة المهنيين
كما شجعت لجنة القضاء على التمييز العنصري أوروغواي على التـصديق علـى               -٣
بشأن الشعوب الأصلية والقبليـة في      ) ١٩٨٩لعام   (١٦٩تفاقية منظمة العمل الدولية رقم      ا

  .)١٣(البلدان المستقلة
 باعتماد اتفاقية منظمـة العمـل       في أوروغواي أوصى فريق الأمم المتحدة القُطري      و  -٤

  .)١٤( بشأن حماية الأمومة١٨٣الدولية رقم 
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  الإطار الدستوري والتشريعي  - باء  
 بصياغة مادة في الدسـتور تـورد   في أوروغواي فريق الأمم المتحدة القطري   أوصى  -٥

كمـا أوصـى    المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان التي صدّق عليها البلد في قانونه الداخلي،            
 للالتزامـات الدوليـة الـتي قطعتـها         وفقاًعلى القوانين الوطنية    هذه المعاهدات   علو  إقرار  ب

  .)١٥(أوروغواي على نفسها
 بحق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونـة          ة المعني ة الخاص ةالمقرّر وأوصت  - ٦

 بأن تكفل أوروغواي على نحو كامـل الاعتـراف بـالحقوق            وخدمات الصرف الصحي  
، بسبل منها ضمان قابلية هذه الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في القانون الداخلي

  .)١٦(في المحاكم الوطنيةللتقاضي أن تكون موضوعاً 
وبينما لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري بعـض التطـورات التـشريعية               -٧
فقد ساورها قلق بشأن خلو التشريعات من أي أحكام تحظر           ،)١٧(كافحة التمييز العنصري  لم

وأوصـت اللجنـة المعنيـة بـالحقوق        . )١٨(على وجه التحديد العنصرية والتمييز العنصري     
  .)١٩(صادية والاجتماعية والثقافية باعتماد قانون شامل لمناهضة التمييزالاقت
في وساور لجنة القضاء على التمييز العنصري قلق إزاء عدم امتثال التشريعات الجنائية         -٨

وأوصـت  .  من الاتفاقية  ٤ لأحكام المادة     تاماً أوروغواي، ولا سيما القانون الجنائي، امتثالاً     
لتمييز لظر المنظمات التي تروّج     بحنظريات التفوق أو الدونية العنصريين و     بتجريم نشر   اللجنة  

  .)٢٠(العنصري وتحرّض عليه
، )١٨-٠٢٦  من القانون رقم٢١المادة (د يُعتبر جريمة في البلأن الاختفاء القسري ومع   -٩

 والأقصى  تلاحظ اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري بقلق اتساع الفجوة بين الحدين الأدنى           
تكفل تماشي العقوبة الدنيا تشريعية وأوصت اللجنة باعتماد تدابير . للعقوبات المقرّرة لهذه الجريمة

  .)٢١( من الاتفاقية٧مع أحكام المادة 
المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة            أحاط  و  -١٠

القانون الناظم للتعاون   الوارد في    بتعريف جريمة التعذيب     اً علم القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة    
، وأوصى بتجريم فعل التعذيب وضروب المعاملة القاسـية أو          )٢٢(مع المحكمة الجنائية الدولية   

  .)٢٣( لأحكام اتفاقية مناهضة التعذيبووفقاًحدة على ، كلٌ اللاإنسانية أو المهينة
على تعـديل    اًاستفتاء شعبي أن   إلى    أوروغواي فيوأشار فريق الأمم المتحدة القطري        -١١

في  عامـاً في عـدة جـرائم سـيُجرى           ١٦الدستور لتخفيض سن المسؤولية الجنائيـة إلى        
  .)٢٤(ع توقيعات من بعض القوى السياسية، على أساس جم٢٠١٤ عام
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  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  

  )٢٥(المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسانمركز     
  )٢٦(المركز في الدورة الحالية الدورة السابقةالمركز في  المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان

 - - المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان ومكتب أمين المظالم

 بإنشاء المؤسسة الوطنيـة لحقـوق       اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري    أشادت    -١٢
ان ومكتب أمين المظالم وتعيينها بوصفها الآلية الوقائية الوطنية لمنع التعذيب بموجـب             الإنس

اللجنة المعنية بـالحقوق    وحثت  . )٢٧(البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية مناهضة التعذيب     
. )٢٨( لمبـادئ بـاريس    طبقاًتسيير أعمالها    أوروغواي على    الاقتصادية والاجتماعية والثقافية  

 مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان ببدء المؤسسة مباشرة أعمالها وبتعيين            وأفادت
اللجنة المعنية بحـالات الاختفـاء      وأوصى كل من    . )٢٩(٢٠١٢أعضاء مجلس إدارتها في عام      

بالحق  ة المعني ة الخاص ة المقرّر ، و )٣١(في أوروغواي ، وفريق الأمم المتحدة القطري      )٣٠(القسري
المؤسـسة  تزويد  بأن تكفل أوروغواي     )٣٢(وخدمات الصرف الصحي  المياه   على   الحصولفي  
بولايتها، بمـا في ذلـك      الاضطلاع   إلى المؤسسة    ة الخاص ة المقرّر تكما طلب . الموارد الكافية ب

في و. )٣٣(رصد حالة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وتلقـي شـكاوى الأفـراد           
زانية والموارد البـشرية    ص المعني بمسألة التعذيب بتخصيص المي     أوصى المقرّر الخا   ٢٠٠٩ عام

لآلية الوقائية الوطنيـة إلى عمـل فعـال في          القانوني السليم ل  ساس  الأ لضمان ترجمة    الكافية
  .)٣٤(الممارسة العملية

وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بإنشاء هيكل هرمي للمؤسـسة              -١٣
تزويـدها بـالموارد    بالهيئة الناظمة لسياسات المساواة بين الجنـسين، و       الوطنية للمرأة، وهي    

  .)٣٥(الكافية
وخدمات الـصرف   المياه  الحصول على   بالحق في    ة المعني ة الخاص ةالمقرّركما أوصت     -١٤

 بأن تعتمد أوروغواي خطةً وطنية شاملة تكفل الحق في الحصول على المياه وخدمات       الصحي
تحديد مسؤوليات مختلف الجهات الفاعلة بوضوح، وتخصيص ما        الصرف الصحي بسبل منها     

  . )٣٦(يكفي من موارد، وضمان مشاركة المجتمع المدني مشاركةً هادفة في رسم هذه الخطة
عدم تنفيذ برنامج لمكافحة التمييز     ولاحظ فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي          -١٥

 التمييز العنصري أوروغواي على التعجيل      وحثت لجنة القضاء على   . )٣٧(العنصري حتى الآن  
  .)٣٨(باعتماد الخطة الوطنية لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري

الدولة جهودها الراميـة إلى     بأن تواصل   وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري         -١٦
ييـز  العرقي في جميع الخطط والبرامج من أجـل مكافحـة التم        و البُعد الإثني البدء في مراعاة    

  .)٣٩(الهيكلي
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دوراً  إلى أن لمنظمات المجتمع المدني       في أوروغواي وأشار فريق الأمم المتحدة القطري        -١٧
 في تنفيذ البرامج والسياسات العامة، لكنها لا تضطلع بـدورٍ مهـم في رسـم هـذه            مهماً

  .)٤٠(السياسات ولا في تقييم نتائجها

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٤١(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  )٤٢(حالة الإبلاغ  -١  

  هيئة المعاهدة

الملاحظات الختامية 
الواردة في الاستعراض 

  السابق

قُدم آخر تقرير   
منذ الاستعراض  

  السابق
آخر ملاحظات 

  حالة الإبلاغ  ختامية
لجنة القضاء على 
  التمييز العنصري

مارس /آذار  ٢٠١٠  ١٩٩٩أغسطس /آب
٢٠١١  

عد تقـديم التقـارير الحـادي       يحل مو 
إلى الثالـث والعـشرين في      والعشرين  

  ٢٠١٤ عام
اللجنة المعنية 

بالحقوق الاقتصادية 
والاجتماعية 

  والثقافية

ديسمبر /كانون الأول
١٩٩٧  

 /تشرين الثاني  ٢٠٠٩
  ٢٠١٠نوفمبر 

قديم التقريـر الخـامس في      يحل موعد ت  
  ٢٠١٥ عام

اللجنة المعنية بحقوق   
  الإنسان

التقرير الخامس قيد النظـر في تـشرين          -  ٢٠١٢  ١٩٩٨أبريل /نيسان
  ٢٠١٣أكتوبر /الأول

 اللجنة المعنية
القضاء على التمييز ب

  ضد المرأة

أكتوبر /تشرين الأول
٢٠٠٨  

يرين الثامن والتاسع يحل موعد تقديم التقر  -  -
  ٢٠١٤في عام 

لجنة مناهضة 
  التعذيب

نوفمبر /تشرين الثاني
١٩٩٦  

   الثالث قيد النظرريرالتق  -  ٢٠١٢

 في  ٢٠١٥ يناير/سيُنظر في كانون الثاني     -  ٢٠١٢  ٢٠٠٧يونيه /حزيران  لجنة حقوق الطفل
التقارير في  التقارير الثالث إلى الخامس و    

 البروتوكول الاختيـاري  الأولية بشأن   
المتعلـق   الملحق باتفاقية حقوق الطفـل    

زعات المسلحة  انراك الأطفال في الم   تشاب
لاختياري الملحق باتفاقية   والبروتوكول ا 

حقوق الطفل المتعلق ببيـع الأطفـال       
ل في البغاء وفي المـواد      واستغلال الأطفا 

  الإباحية
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  هيئة المعاهدة

الملاحظات الختامية 
الواردة في الاستعراض 

  السابق

قُدم آخر تقرير   
منذ الاستعراض  

  السابق
آخر ملاحظات 

  حالة الإبلاغ  ختامية
اللجنة المعنية بحماية   
حقوق جميع العمال   
المهاجرين وأفـراد   

  أسرهم

  التقرير الأولي قيد النظر  -  ٢٠١٣  -

اللجنة المعنية بحقوق 
الأشخاص ذوي 

  الإعاقة

   قيد النظررير الأوليالتق  -  ٢٠١٣  -

اللجنة المعنية بحالات 
  الاختفاء القسري 

أبريـل  /نيسان  ٢٠١٢  -
٢٠١٣  

قـديم التقريـر الثـاني في       يحل موعد ت  
  ٢٠١٩ عام

  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

  الملاحظات الختامية     

 هيئة المعاهدة
موعــد تقــديم الملاحظــات 

 الموضوع  يةالختام
 قُدمت في

لجنة القضاء على التمييـز     
  العنصري

التمييز ضد الشعوب المنحدرة من       ٢٠١٢
ــيما   ــي؛ ولا س ــل أفريق أص

 .)٤٢(النساء

-  

اللجنــة المعنيــة بحقــوق 
  الإنسان

-  -   

اللجنة المعنية بالقضاء على    
 التمييز ضد المرأة

عمل المرأة ومشاركتها، والاتجار     ٢٠١٠
 .)٤٣(تبالنساء والفتيا

ــوار )٤٤(٢٠١٢ ، الحـ
  )٤٥(جارٍ

  -    -  لجنة مناهضة التعذيب
اللجنـة المعنيـة بحـالات    

 الاختفاء القسري
ــتعراض   ٢٠١٤ ــات، واسـ التحقيقـ

 التشريعات، وإجراءات التـبني،    
 .)٤٦(وحالات الاختفاء القسري

-  

  الآراء    
 الحالة عدد الآراء هيئة المعاهدة

 الحوار جارٍ )٤٧(٢ اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
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  )٤٨(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  

 الحالة الراهنة  الدورة السابقةفيالحالة  

 نعم نعم وُجهت دعوة دائمة

  )٢٠٠٩مارس / آذار٢٧-٢١(التعذيب  لا يوجد الزيارات المضطلَّع بها
  )٢٠١٠سبتمبر / أيلول١٧-١٣(الاتجار 

 / شباط١٧-١٣(المياه وخدمات الصرف الصحي   
  )٢٠١٢فبراير 

 ٤ - سـبتمبر / أيلول ٣٠(الحق في معرفة الحقيقة     
  )٢٠١٣أكتوبر /تشرين الأول

  - لا يوجد الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ
  - لا يوجد  الزيارات المطلوب إجراؤها

  . كليهماالحكومة علىوردت ن، خلال الفترة قيد الاستعراض، أُرسل بلاغا  الردود على رسائل الادعاء والنداءات العاجلة
بعثة المقرّر الخاص المعني     ،)٤٩()٢٠١١(تقرير المقرِّر الخاص المعني بمسألة التعذيب        تقارير وبعثات المتابعة

  .)٥٠(وتقريره) ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٦-٢(بمسألة التعذيب 

  الطوعيالفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غيرأشار  ،٢٠١٣في عام و  -١٨
، استُجليت منها حالة واحـدة       حالة إلى حكومة أوروغواي منذ إنشائه      ٣١ إلى أنه قد أحال   

 إلى المعلومـات المقدمـة مـن         حالة استناداً  ١١ إلى المعلومات المقدمة من المصدر، و      استناداً
  .)٥١( حالة منها حتى الآن١٩الحكومة، ولم يُبت في 

رّر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية     المق ٢٠١٢ودعت أوروغواي في عام       - ١٩
  .د إلى زيارة البلالرأي والتعبير

  التعاون مع مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
يشمل نطاق عمل مكتب المفوضية السامية لحقوق الإنسان الإقليمـي في أمريكـا               -٢٠

 الأربعة الأخيرة، ما برحـت المفوضـية        وخلال الأعوام . )٥٢(الجنوبية التعاون مع أوروغواي   
إنـشاء المؤسـسة    : السامية لحقوق الإنسان تقدم المساعدة إلى أوروغواي في المجالات التالية         

 للبروتوكول  بادئ باريس، وكذلك الآلية الوقائية الوطنية وفقاً      وفقاً لم الوطنية لحقوق الإنسان    
ئ التوجيهية المتعلقة بالآليـات الوقائيـة       الاختياري الملحق باتفاقية مناهضة التعذيب والمباد     

زيـادة  و؛  )٥٤(لمعايير الدولية لحقوق الإنـسان    لتعزيز تطبيق السلطة القضائية     و؛  )٥٣(الوطنية
لمجتمع المـدني  امنظمات أهم استخدام آليات حقوق الإنسان التابعة للأمم المتحدة من جانب     

؛ والتصديق علـى    )٥٥(لحقوق الإنسان لشعوب الأصلية والهيئات التابعة للمؤسسة الوطنية       او
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البروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة            
إطـار عمـل الأمـم المتحـدة        ؛ وإدماج النهج القائم على حقوق الإنسان في         )٥٦(والثقافية

مات الدولة المتعلقة  وتنفيذ التزا؛)٥٧(٢٠١٥-٢٠١١في أوروغواي للفترة    للمساعدة الإنمائية
بحقوق الإنسان، بما في ذلك إعداد التقارير ومتابعة تنفيذ التوصيات المقدمـة مـن هيئـات                

  .)٥٨(الإجراءات الخاصة والاستعراض الدوري الشاملوالمعاهدات 
وقد زارت نائبة مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقـوق الإنـسان أوروغـواي في                -٢١
لمفوضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان في         بأموال ل وغواي  أوروتبرعت  . )٥٩(٢٠١١ عام

  . )٦١(٢٠١٣ و)٦٠(٢٠١٠ عامي

  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان  -ثالثاً  

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
لاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بقلق أن أحكـام             -٢٢

الـتي   يوم   ٣٠٠طيلة فترة   حظر الزواج مرة أخرى     قانون  ئية، بما في ذلك     بعض القوانين الجنا  
في الممارسة العمليـة في     تلحق الضرر بالنساء    الآداب العامة،   وقانون  تاريخ فسخ الزواج    تلي  

  . )٦٢( على المرأةالتي لها أثر تمييزيوأوصت اللجنة بإلغاء جميع الأحكام . الأغلب
قوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق بشأن أوجه عدم        وساور اللجنة المعنية بالح     -٢٣

النساء المنحدرات مـن    الشديد الذي تعانيه    رمان  الحالمساواة بين الرجل والمرأة، إذ لاحظت       
المرأة، بما  في حق   أوروغواي تدابير مكافحة التمييز     تشدّد  وأوصت اللجنة بأن    . أصل أفريقي 

تكافؤ الفرص بين الرجل والمرأة     المساواة في الحقوق و     لتعزيز ١٨-١٠٤في ذلك القانون رقم     
وأثارت لجنة القـضاء علـى   . )٦٣(والخطة الوطنية الأولى لتكافؤ الفرص والمساواة في الحقوق  

بسبب النساء من أصل أفريقي الذي تتعرض له   التمييز العنصري شواغل بشأن ازدواج التمييز       
  .)٦٤(أصلهن العرقي ونوع جنسهن

أوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة في إطار متابعة ، ٢٠١٠ في عامو  -٢٤
دف كفالة المـساواة    بهالملاحظات الختامية، بأن تتخذ أوروغواي تدابير خاصة مؤقتة إضافية          

   .)٦٥(المنحدرات من أصل أفريقيلفائدة النساء ، ولا سيما بين المرأة والرجلالفعلية 
الأفكـار  أوروغواي علـى    بأن تقضي    على التمييز العنصري     وأوصت لجنة القضاء    -٢٥

تنظـيم  عن طريـق    لشعوب المنحدرة من أصل أفريقي والشعوب الأصلية        المتعلقة با النمطية  
  .)٦٦(حملات توعية
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أفـراد الـشعوب الأصـلية      من أن   وساور لجنة القضاء على التمييز العنصري قلق          -٢٦
عـدم المـساواة،    لأشكال شتى مـن     ضحايا   يقعونوالسكان المنحدرين من أصل أفريقي      

وأوصت اللجنة بأن تسرع أوروغـواي      . )٦٧(سيما في مجالات العمل والإسكان والتعليم      ولا
 جمع ونشر بيانات إحصائية عن تركيبتها السكانية وعن مؤشراتها الاقتصادية والاجتماعية          في  

 ـ   . )٦٨(مفصّلة بحسب الأصل الإثني والعرقي     ة بـالحقوق الاقتـصادية     وأثارت اللجنـة المعني
 الأقليـات وتهميـشهم اجتماعيـاً     في حق   والاجتماعية والثقافية شواغل مماثلة بشأن التمييز       

  .)٦٩(واقتصادياً
انتشار مدى  لاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بقلق         و  -٢٧

اية الـصحية والتعلـيم والعمـل    التمييز على أساس الميل الجنسي، ولا سيما في مجالات الرع 
   .)٧٠(سكنالحصول على و

في وأشار فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي إلى ما أحرزه البلد من تقـدم                 -٢٨
كما أبـرز   . الميل الجنسي والهوية الجنسانية   بسبب  تشريعي من أجل التصدي للتمييز      المجال ال 

الجنسانية فيما يـصدره مـصرف      /لجنسيةالفريق الاعتراف بهوية الأشخاص مغايري الهوية ا      
. )٧١(الضمان الاجتماعي من قرارات وما تتخذه وزارة التنمية الاجتماعية من تدابير إيجابيـة            

لمكافحة إعلامية  وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بتنفيذ سياسات وحملات           
  .)٧٢(الجنسانية/ ومغايري الهوية الجنسيةكراهية المثليين جنسياً

مـدى  وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق بـشأن             -٢٩
وأوصت اللجنـة   . الأطفال المولودين خارج إطار الزواج    في حق   الواقع  بحكم  انتشار التمييز   

  . )٧٣(برامج للتوعيةبأن تنفذ أوروغواي قانونها المتعلق بالأسرة بأن تعدل 

 ياة والحرية وأمنه الشخصيحق الفرد في الح  - باء  

اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري أوروغواي على كفالة حصول النساء          حثت    -٣٠
   .)٧٤( خاصتينضحايا الاختفاء القسري على حماية ومساعدةوالأطفال 

لاحظ المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب أنه على الرغم مـن أن         ،  ٢٠١٣في عام   و  -٣١
ب وإساءة المعاملة ليست مشكلةً منهجية في أوروغواي، إلا أنه تلقـى خـلال              أفعال التعذي 

زيارته مراكز الاحتجاز معلوماتٍ عن وقوع حوادث متعلقة بممارسـة سـلوكياتٍ عنيفـة        
  . )٧٥(في استخدام القوةموظفي السجون إفراط بو

 بـشأن تـردي     وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق         -٣٢
خدمات الصرف  وقصور  الشرطة، ويشمل ذلك اكتظاظهما     مخافر  أحوال السجون وزنزانات    

  . )٧٦(الحصول على الخدمات الصحيةوعدم الصحي 
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بوجـهٍ  من تقـدم  بما أحرزته الحكومة  واعترف المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب  -٣٣
 الخارجون عـن القـانون، البـالغون        الظروف التي يُحتجز فيها   ، غير أنه لاحظ أن      )٧٧(عام

 على مـا    ،كما لاحظ ارتباط أسباب ذلك    .  على حد سواء، لا تزال مقلقة       منهم نوالقاصرو
عن سلب   بالتعسف في استخدام تدبير الحبس الاحتياطي، وعدم استخدام تدابير بديلة            ،يبدو

وأوصى . دد السجناءعوتزايد الحرية وعدم استخدام تدبير الإفراج المؤقت أثناء سير الدعوى، 
بإيلاء الأولوية لإجراء إصلاح شامل للسجون بما يشمل مراجعة التـشريعات           المقرّر الخاص   

  .)٧٨(ثقافة استخدام الحبس الاحتياطيإعادة النظر في و
وفيما يتعلق بالعقوبات التأديبية، أوصى المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب بتقييـد              -٣٤

ديده، مع ضمان اعتمـاد هـذه       وتحديد مدة استخدامه وتم    لانفرادياستخدام تدبير الحبس ا   
   .)٧٩(أصول المحاكماتالدنيا لمراعاة ضمانات الالتدابير بعد محاكمات تحترم 

وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أوروغواي بكفالة           -٣٥
  . )٨٠(مون به من أعمالما يقوحصول جميع المحتجزين على أجور عادلة على 

اتساع نطاق  ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بقلق           -٣٦
تنظيم حملات  ب و الساريةد وأوصت أوروغواي بإنفاذ التشريعات      ظاهرة العنف المترلي في البل    

  .)٨١( مآوٍ لهميرتوعية وكفالة الدعم النفسي الاجتماعي للضحايا وتوف
اعترف المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب بما تبذله الحكومة مـن            ٢٠١٣في عام   و  -٣٧

ورأى المقرّر الخاص . جهود، لكنه أعرب عن قلقه بشأن عدد وقائع العنف المترلي التي أُبلغ بها          
حـدوث  تركيز علـى منـع    مع المضاعفة الجهود المبذولة في هذا الصدد    أنه من الضروري    

سكان وموظفي الشرطة والقضاء وتوعيتهم، وحماية الـضحايا، والمتابعـة      ، وتثقيف ال  العنف
  . )٨٢( إدانتهمة إعادة تأهيل الأشخاص الذين تثبتالملائمة لعملي

طري في أوروغـواي بإصـدار لائحـة للقـانون          وأوصى فريق الأمم المتحدة القُ      -٣٨
  .)٨٣(المتعلق بالتحرش الجنسي) ٢٠٠٩ لعام (١٨-٥٦١ رقم
للجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق بـشأن حـالات           وساور ا   -٣٩

مع والعهد  أوروغواي إطارها القانوني بما يتماشى مع أحكام        بأن تعزز   وأوصت  . عمل الأطفال 
 ١٨٢ غيرها من المعايير القانونية الدولية، بما في ذلك اتفاقية منظمـة العمـل الدوليـة رقـم                

)٨٤()١٩٩٩( .  
أيـضاً مـن أن     اور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق         سو  -٤٠

بـأن تعـالج    وأوصت اللجنـة    . في الشوارع يعيشون  الكثير من السكان، معظمهم أطفال،      
إمكانية حصول هؤلاء السكان على خدمات الرعايـة        وبأن تكفل   أوروغواي هذه الظاهرة    

  .)٨٥(عيالصحية والتعليم والضمان الاجتما
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إلى ما اتُّخذ من خطوات أشارت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة مع أن و  -٤١
  .)٨٦(طلبت بذل مزيد من الجهود في هذا الصددفإنها لمكافحة الاتجار بالنساء والفتيات، 

تجار بالأشخاص، لا سيما النساء      بالا ة المعني ة الخاص ةالمقرّر ت، ألق ٢٠١١وفي عام     - ٤٢
وهيئـات  والأطفال، الضوء على ما أحرزه البلد من تقدم، كسن التشريعات وإنشاء محاكم             

ولاحظـت  . لتصدي للجريمة المنظمة، بما في ذلك مسألة الاتجار بالبشر        في ا متخصصة  ادعاء  
أوروغواي بأن تجري    وأوصت   )٨٧( من التحديات في هذا السياق     عدداًوجود  المقرّرة الخاصة   

رسم خطة عمل وطنيـة     بأن ت ، و )٨٨(طنية للحصول على معلومات محدّثة    دراسة استقصائية و  
نظر في مسألة إنشاء هيئة مركزية للتصدي للاتجـار         تبأن  ، و )٨٩(متكاملةوشاملة،  وجامعة،  

بـين هـذه الـسلطات      فيمـا   تعزيز التنسيق فيما بين السلطات المركزية و      لبالأشخاص، و 
 )٩١(بإطلاق حملات لتوعية الجمهـور    كذلك  صة  أوصت المقرّرة الخا  و. )٩٠(والسلطات المحلية 

  .)٩٢(تقديم التدريب لأعضاء سلطات الدولة وبناء قدراتهمبو
 ١٨-٢٥٠وأشارت المقرّرة الخاصة المعنية بالاتجار بالأشخاص إلى أن القانون رقم              -٤٣

ووسـائل الجـبر    الاتجار بالأشخاص، إلا أنه لا ينص على تقـديم المـساعدة            يعاقب على   
وأوصت بأن تنشئ السلطة القضائية آليات لحماية الشهود ولتمكين الـضحايا          . )٩٣(للضحايا

وأسرهم والجهات الفاعلة في المجتمع المدني التي قد تقدم لهم المـساعدة مـن الاحتكـام إلى                
 بتعزيز الجهود الرامية إلى معالجة الأسباب الجذرية        وأوصت المقرّرة الخاصة أيضاً   . )٩٤(القضاء

  . )٩٥(ذه الجريمةطر تعرّض من قد يقع ضحية الاتجار لهخالتي تزيد 
لمكافحـة  متكامل  برنامجٍ  بوضع  وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي          -٤٤

  .)٩٦(الاتجار بالأشخاص

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  
القـضاة  بنقـل   التشريع المتعلـق    بفاء القسري   أحاطت اللجنة المعنية بحالات الاخت      -٤٥

  .)٩٧(وعزلهم، وأوصت بتوطيد استقلال القضاء
فإنهـا  ما اتخذه البلد من تدابير،      لاحظت  لجنة القضاء على التمييز العنصري      ومع أن     -٤٦

 من الجهود من أجل تيسير حصول السكان المنحدرين من          اًأوروغواي مزيد بأن تبذل   أوصت  
وب الأصلية على سبل الانتصاف القضائي والإداري على قدم المساواة مع    أصل أفريقي والشع  

  . )٩٨(سائر السكان
المدعين العـامين   أوروغواي  بأن تدرب   أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري       و  -٤٧

والقضاة والمحامين وأفراد الشرطة وغيرهم من موظفي إنفاذ القوانين على كيفية الكشف عن             
  .)٩٩(وتوفير سبل جبر الضرر الناجم عنهالعنصري أفعال التمييز ا
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 بحكـم   ،وأوصى المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب بأن تجريَ سـلطة مـستقلة             -٤٨
  .)١٠٠( تحقيقاتٍ وافية على وجه السرعة في جميع ادعاءات التعذيب وإساءة المعاملة،وظيفتها

العقبـات الحائلـة دون     إزاحة  بوأوصى المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب كذلك          -٤٩
سواء حدثت في   إمكانية الاحتكام إلى القضاء فيما يتعلق ببلاغات التعذيب وإساءة المعاملة،           

  . )١٠١(الحاضرالوقت في  وأفترة الحكم الديكتاتوري 
سـلب  أوصى المقرّر الخاص المعني بمسألة التعذيب بضمان تهيئة السجون ومراكز           و  -٥٠

 إعادة التأهيل وإعادة الإدماج السريع في يتيرين بحيث تكون ملائمة لعملالحرية الخاصة بالقاص
 ـ ،)١٠٢(المجتمع وفي المجتمعات المحلية    إيلاء الأولويـة لإصـلاح نظـام قـضاء      كما أوصى ب

  .)١٠٣(الأحداث
 المقدمة في إطار الاستعراض     ٦٩ إلى   ٦٧ والتوصيات من    ٥٩وفيما يتعلق بالتوصية      -٥١

 أفاد فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بأن ما اتُّخذ من تدابير             ،)١٠٤(الدوري الشامل 
إذ لم  . الحريـة سـلب   الأحوال التي ينفَّذ في ظلها تدبير       يغيّر  في مسألة احتجاز المراهقين لم      

الحريـة  سلب تسجَّل أي مظاهر تقدم في ما يتعلق بتخصص نظام قضاء القاصرين، ولا يزال         
  .)١٠٥(ية استخداماًأكثر التدابير الاحتراز

، أفاد فريـق    )١٠٦(٦٦ إلى   ٦٤وبخصوص توصيات الاستعراض الدوري الشامل من         -٥٢
 ـ  بأن البلد اتخذ   الأمم المتحدة القطري في أوروغواي أيضاً        شـتى أتاحـت    ة خطواتٍ قانوني

انتهاكاتٍ خطيرة لحقوق الإنسان إبان الحكـم الـدكتاتوري          المحاكمة على ما ارتُكب من    
 ١٥-٨٤٨القـانون رقـم     (أحكام قانون سقوط الدعوى العامة      تجاوزت بذلك   ف،  السابق
 لكنّ عدم اليقين القانوني بشأن استمرار هـذه المحاكمـات مـسألة مـثيرة               .)١٩٨٦ لعام
 بعدم دستورية   ٢٠١٣ن المحكمة القضائية العليا في عام       عفقد قضى حكمٌ صادر     . )١٠٧(للقلق

الجـرائم  بـأن  د إرساء حق الادعاء العام وأقـرّ  ، الذي كان قد أعا   ١٨-٨٣١القانون رقم   
 بذلك تقادمها ، متلافياً بطبيعتها الخطيرة المرتكبة إبان الحكم الدكتاتوري جرائم ضد الإنسانية       

ومن المثير للقلق أن يقف هذا الحكم عقبةً في سبيل إعمال           .  الاحتكام إلى القضاء فيها    ومجيزاً
 العديـد مـن      وأعرب .)١٠٨( البلد عن المعايير الدولية    الحق في الاحتكام إلى القضاء، ويُقصي     

 بشأن قرارات المحكمة القـضائية العليـا         عن قلقه  ٢٠١٣اءات الخاصة في عام     آليات الإجر 
  .)١٠٩(٢٠١٣فبراير /الصادرة منذ شباط

شجعت نائبة المفوضة السامية لحقوق الإنسان الـسلطات علـى          ،  ٢٠١١في عام   و  -٥٣
، كـالتحقيق في     مطروحة منذ أمـد طويـل      علقة بحقوق الإنسان  مواصلة معالجة شواغل مت   

  .)١١٠(انتهاكات حقوق الإنسان الماضية والمقاضاة عليها
بتعزيز الحقيقة والعدالة والجبر وضـمانات      المقرّر الخاص المعني    دعا  ،  ٢٠١٣في عام   و  -٥٤

ق في الجـبر، مـن      إلى تنقيح التشريعات القائمة بحيث تُلغى أوجه التباين بين الح          عدم التكرار 
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إجراءات تقرير الأهلية التي قد تظلـم       كذلك  جانب، والحقوق الأخرى، من الجانب الآخر، و      
 إلى المحكمة القضائية العليا كي تبذل        خاصاً ووجه المقرّر الخاص نداءً    .)١١١(مرة أخرى الضحايا  
وأوصى . د سواء المدَّعى عليهم على ح   و الضحايا    من أجل ضمان مراعاة قراراتها حقوقَ      جهوداً

  .)١١٢(كتب أمين المظالملمالمقرّر الخاص بتقديم الدعم اللازم للمؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان و
أنه، بحسب حكم صـادر عـن       ولاحظت اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري         -٥٥

 وتوجيه   متوفّين  عاماً ٣٠أكثر من   منذ  اعتبار الأشخاص المختفين    المحكمة القضائية العليا، يتم     
وحثـت اللجنـة    . )١١٣(تهمة القتل للأشخاص المتهمين بارتكاب جريمة الاختفاء القـسري        
، ومعاقبـة الجنـاة،     )١١٤(أوروغواي على التحقيق الفعال في جميع حالات الاختفاء القسري        

وأوصت اللجنة بإنشاء وحدة متخصصة     . )١١٥(موظفي الدولة بشأن الاتفاقية   جميع  وتدريب  
، وبضمان  )١١٦(تنسيق سياسة الملاحقة الجنائية   لة التحقيقات و  لدعاء العام لمواص  دائرة الا داخل  

  .)١١٧(عدم تأثير المتهمين بارتكاب جريمة الاختفاء القسري على سير التحقيقات
ولاحظت اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري بقلق أن التشريعات الأوروغوانية            -٥٦

 مشاركةً كاملة كأطراف في الـدعوى       الأقرباءالضحية أو   لا تنص على مشاركة المدّعي أو       
على وشجعت اللجنة أوروغواي على اعتماد تعديلات لقانون الإجراءات الجنائية و         . الجنائية

 لتعريف الضحية الـوارد في    وفقاً ١٨-٠٢٦ من القانون رقم     ١٣ضمان تطبيق أحكام المادة     
  .)١١٨(الاتفاقية

، المتعلقة بمـشاركة    نبثقة عن الاستعراض الدوري الشامل     الم ٧توصية  الوفيما يتعلق ب    -٥٧
، أفاد فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بأن البرلمان        )١١٩(الضحايا في الدعاوى الجنائية   

  .)١٢٠( في اعتماد قانون جديد للإجراءات الجنائيةينظر حالياً
بحماية الضحايا والـشهود    اعترفت  اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري      ومع أن     -٥٨

آليـات  لعدم وجود   ، فقد ساورها قلق     ١٨-٣١٥ ورقم   ١٨-٠٢٦بموجب القانونين رقم    
" الـضحية "وأوصت اللجنة بضمان تطبيق مـصطلح   . )١٢١(تضمن فعالية تطبيق هذه التدابير    

وبإيفاء الـضحايا   ،  )١٢٢(أحكام الاتفاقية على نحو يتفق مع      ١٨-٠٢٦الوارد في القانون رقم     
  . )١٢٣(وقهم إيفاءً تاماًحق
مر الأوشجعت اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري أوروغواي على تنظيم ممارسة    -٥٩
  .)١٢٤(حضاربالإ

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -دال  
أن طلبت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إلى أوروغـواي             -٦٠
  .)١٢٥( للفتيان والفتيات على حد سواء عاما١٨ًلزواج إلى الدنيا لن سالرفع ت
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 المنبثقة عـن الاسـتعراض الـدوري        ٣٥ و ٣٤ و ٣٢ و ٢٨توصيات  الوبخصوص    -٦١
 ١٩-٠٧٥، أفاد فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي باعتماد القانون رقم            )١٢٦(الشامل

  .)١٢٧( عاما١٦ًالسن الدنيا للزواج في د ، الذي يحد٢٠١٣المتعلق بالزواج المثلي، في عام 
إجراء التعديلات التي أُدخلت على     فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي       واعتبر    -٦٢

  .)١٢٨( وأوضح أن قانون الطفل والمراهق يقدم ضمانات واسعة لهذا الإجراءإيجابيةالتبنّي 
ء إجراءاتٍ خاصـة لمراجعـة   وأوصت اللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري بإنشا   -٦٣

  .)١٢٩(لغائها عند الاقتضاءلإإجراءات التبنّي أو الإيداع الناجمة عن حالات اختفاء قسري، و

  حرية التعبير والحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية  -هاء  
 إلى  ٢٠٠٩في عام   ) اليونسكو(منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة       أشارت    -٦٤

 قـضايا   فيفعل التشهير   وإسقاط العقوبات الجنائية على     ) ٣٣٦المادة  (تعديل القانون الجنائي    
 وحثت اليونسكو أوروغواي على     . أطرافاً فيها  نون عمومي وموظفيكون  المصلحة العامة التي    

التـشهير، وبخاصـة في القـانون الجنـائي         لترع صفة الجرم عن     مواصلة خطواتها الإيجابية    
، واستعراض قانون حرية تداول المعلومات لضمان استقلال الـسلطة          )٣٣٤ و ٣٣٣ تانالماد(

تنظـيم نفـسها    وسائط الإعـلام    تتيح ل أوروغواي آليات   بأن تستحدث   أوصت  و. الرقابية
  . )١٣٠(بنفسها
وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بأن يضمن البلد استقلال الهيئـة               -٦٥

يـضمن، بموجـب    بأن  د تطبيق قانون الاطلاع على المعلومات العامة، و       المعنية بتطبيق ورص  
القانون، بيئة إعلامية تعزز حرية وسائط الإعلام واستقلالها وتعددها في ظـل القطاعـات              

 . )١٣١(الخاص والعام والمجتمعي

ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بقلق نقص تمثيـل         -٦٦
  .)١٣٢(أوروغواي هذه التفاوتاتبأن تعالج ساء على جميع المستويات الحكومية وأوصت الن
، )١٣٣( المنبثقة عن الاستعراض الدوري الـشامل ٧٥ إلى ٧٢صيات  توالوفيما يتعلق ب    -٦٧

 باعتماد  جزئياًأفاد فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بأن أوروغواي قد اتخذت تدبيراً   
 الذي يُلزم، للمرة الأولى والوحيدة، بإدماج أشخاص من الجنسين في           ١٨-٤٧٦القانون رقم   

وأوصى . )١٣٤()٢٠١٥-٢٠١٤الفترة  (ثلاثة مرشحين في كل دورة انتخابية       تضم  كل قائمة   
  .)١٣٥(إدخال التعديلات اللازمة وتمديد مهلة تنفيذهبالفريق بتقييم تنفيذ قانون الحصص و

أوروغواي مشاركة الـسكان    بأن تعزز   تمييز العنصري   وأوصت لجنة القضاء على ال      -٦٨
تمثيلهم في  وبأن تزيد   ،  )١٣٦(المنحدرين من أصل أفريقي والشعوب الأصلية في الشؤون العامة        

  . )١٣٧(البرلمان وفي المؤسسات الأخرى
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  الحق في العمل وفي التمتع بظروف عمل عادلة ومواتية  - واو  
أن عدد النساء قتصادية والاجتماعية والثقافية بقلق  لاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الا      -٦٩

وأقل أجراً أكثر بكثير مـن      الاقتصاد غير الرسمي وفي أعمال لا تتطلب مهارات         العاملات في   
أوروغواي التفاوتات في الحصول على فـرص عمـل وفي          بأن تعالج   وأوصت  . عدد الرجال 

اء على التمييز ضد المـرأة إلى بعـض   وبينما أشارت اللجنة المعنية بالقض. )١٣٨(شروط العمل 
غير كافيـة   هذه التدابير   أن  التدابير الخاصة المؤقتة التي نُفذت في مجال عمل المرأة، فقد رأت            

   .)١٣٩(الجاري اتخاذهاالإضافية وطلبت موافاتها بمعلومات عن الخطوات 
 تُحل بعد   وأوضح فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي أن من المشاكل التي لم             -٧٠

حتى الآن ووجود فجوات بين الجنسين في سـوق         في صفوف الشباب    ارتفاع معدل البطالة    
  . )١٤٠(العمل
الأشخاص المنحدرين من أصـل     لأن  وساور لجنة القضاء على التمييز العنصري قلق          -٧١

أوروغـواي  بأن تـشجع    وأوصت اللجنة   . تتطلب مهارات بسيطة  يقومون بأعمال   أفريقي  
إدماج النساء من أصـل     وبأن تعزز   ،  )١٤١(توظيفهم في الإدارة العامة وفي الشركات الخاصة      

  .)١٤٢(أفريقي في سوق العمل
 ٢٠١٢د في عـام      تصديق البل  وأشار فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي إلى         -٧٢

لي، وأوضح أنه المتعلقة بالعمل المتر) ٢٠١١لعام  (١٨٩على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم  
  .)١٤٣( في المائة٥٠تسجيل العاملات المترليات في نظام الضمان الاجتماعي إلا بنحو يتسن لم 
الحد الأدنى  لأن  وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق           -٧٣

  .)١٤٤(لضمان حياة كريمة للسكان وأوصت بزيادتهلا يزال غير كافٍ للأجور 
أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقها بـشأن           و  -٧٤

أوروغـواي  بأن تعـزز  وأوصت اللجنة . الارتفاع النسبي في عدد الحوادث في أماكن العمل      
  . )١٤٥(اللجان الصحية وأُطرها الناظمةبأن ترسخ السلامة المهنية، و

 ١٤ في أوروغواي بتمديد إجازة الأمومـة إلى         الأمم المتحدة القطري  وأوصى فريق     -٧٥
  .)١٤٦(الوالديةالإجازة  الأبوّة و، مع تمديد إجازةأسبوعاً
ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بقلق عدم كفاية            -٧٦

اج أبناؤهم التشريعات المتعلقة بالأمن الوظيفي للنساء الحوامل والإجازات للموظفين الذين يحت        
أوروغواي حق النساء والرجـال في التمتـع        بأن تكفل   وأوصت اللجنة   . إلى الرعاية الطبية  

  . )١٤٧(بظروف عمل عادلة ومواتية
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  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  - زاي  
، )١٤٨( المنبثقة عن الاستعراض الدوري الشامل٨٣ إلى ٧٦التوصيات من فيما يتعلق ب    -٧٧

أوضح فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي أن زيادة الإنفاق العام في المجال الاجتماعي              
 لبيانـات المعهـد الـوطني        وفقـاً  كما أوضح أن نسبة الفقر    .  أمر مشجع  ٢٠٠٥ عام   منذ

 ٢٠١٢ و ٢٠٠٩جميع فئات السكان في الفترة ما بـين عـامي           في  للإحصاء، قد انخفضت    
 في المائـة  ١,٦ في المائة، وانخفضت نسبة الفقر المـدقع مـن     ١٢,٤لى   في المائة إ   ٢٠,٠ من
  .)١٤٩( في المائة٠,٥ إلى
وطلبت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة إلى أوروغـواي             -٧٨

للمحـرومين، أفـراداً    مضاعفة جهودها الرامية إلى الحد من الفقـر وتخـصيص المـوارد             
دت لجنة القضاء على التمييز العنصري على ضرورة استحداث مزيـد           وشد. )١٥٠(وجماعات

  . )١٥١(السكانالمحرومة من فئات المن التدابير الخاصة لصالح 
بـأن تعـالج    وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة            -٧٩

تمتـع  لتمام خاص   من الضمان الاجتماعي، مع إيلاء اه     الاستفادة  أوروغواي التفاوتات في    
الأشخاص من أصل أفريقي والمحتجزين وأسرهم والأشخاص العاملين في قطاع الاقتصاد غير            

   .)١٥٢(الرسمي باستحقاقات الضمان الاجتماعي
 وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق بشأن ارتفـاع             -٨٠

ت اللجنة أوروغواي على إتاحة الحصول علـى        وحث. في المدن وضواحيها  عدد العشوائيات   
فراد الفئات والأ غيرها من   السكن اللائق، مع التركيز على مساعدة الأسر منخفضة الدخل و         

  .)١٥٣(المناسبةالإصحاح توفير مرافق على ، والمحرومين
 وأوضح فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي أن من الإنجازات البارزة في هذا               -٨١
ط ، الذي ينـشّ   ٢٠١١ للإسكان الاجتماعي في عام      ١٨٧٩٥ار اعتماد القانون رقم     المضم

  . )١٥٤(عرض المساكن بمنح حوافز ضريبية
وساور لجنة القضاء على التمييز العنصري قلق بشأن عيش السكان المنحدرين مـن               -٨٢

 في برامج   أوروغواي البُعد الإثني أو العرقي    بأن تدمج   أصل أفريقي في أفقر الأحياء وأوصت       
  . )١٥٥(الإسكان

وخـدمات الـصرف   الميـاه  الحصول على بالحق في  ة المعنية الخاص ةالمقرّروانتهت    - ٨٣
مياه الـشرب وخـدمات     إتاحة   مهمة في سبيل      إلى أن أوروغواي قد بذلت جهوداً      الصحي

بيد أنه يلزم بذل مزيد من الجهود من أجل الوصول إلى فئات          . )١٥٦( لسكانها الصرف الصحي 
أوروغواي تمتع جميع سكانها بالحق في المياه       بأن تكفل   وأوصت المقرّرة الخاصة    . كانية معينة س

وخدمات الصرف الصحي، بمن فيهم الأشـخاص الـذين يعيـشون في الـشوارع أو في                
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 عن كفالة التمتع به في جميع الأماكن العامة، بما في           ، فضلاً غير الرسمية أو  الريفية  العشوائيات  
   .)١٥٧(تجاز الأحداثذلك مراكز اح

وخـدمات الـصرف    المياه  الحصول على   بالحق في    ة المعني ة الخاص ةالمقرّرأوصت  و  - ٨٤
صعوبات فقر من   الأوروغواي مدى ما يواجهه السكان الذين يعيشون في         بأن تُقيّم    الصحي

ضمان إجراء حوار مناسـب     عن طريق   في الحصول على المياه وخدمات الصرف الصحي،        
  .)١٥٨(مستوى التنسيق فيما بين مختلف الجهات صاحبة المصلحةمعهم وزيادة 

  الحق في الصحة   -حاء  
أوروغواي بأن تكفل أوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية    -٨٥

تقديم خدمات الرعاية الصحية للجميع ومعالجة التفاوتات بين الأقاليم في إمكانية الحـصول             
  . )١٥٩(عليها
 المتكاملوأبرز فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي إنشاء نظام الصحة الوطني              -٨٦

زيادة ونتجت عن ذلك    ،  إمكانياتهم المادية  كانت   الذي يكفل للأشخاص الحق في الصحة أياً      
  . )١٦٠(جديدةخدمات وتقديم بالخدمات الصحية تغطية ال

ية والاجتماعية والثقافية قلق لأن الإجهاض اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصاد وإذ ساور  -٨٧
وفيات الأمهات، فقد حثت اللجنة أوروغواي علـى إدمـاج       على رأس أسباب    غير المأمون   

  .)١٦١(برامج للتوعيةوعلى استحداث الجنسية والإنجابية في المناهج التعليمية التربية 
سياسـات وبـرامج    وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بتعزيز وضع            -٨٨

تعزيـز  كما أوصى ب  تهدف إلى إتاحة حصول الجميع على خدمات الصحة الجنسية والإنجابية،           
  .)١٦٢( للشباب غير المشمولين بنظام التعليمة غير الرسميةالجنسيلتقديم التربية رسم استراتيجيات 

اص  بتعزيز حقوق الأشـخ    وأوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي أيضاً         -٨٩
فيروس نقص المناعة البشرية والفئات الأكثر عرضة للإصابة به، بما في ذلك توسيع             المصابين ب 

  .)١٦٣(نطاق التغطية بالعلاجات المضادة للفيروسات العكوسة
أوروغواي بأن تحسن   وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية          -٩٠

  .)١٦٤(الإيدز/ المصابين بفيروس نقص المناعة البشريةمستوى علاج المحتجزين والسجناء

  الحق في التعليم  -طاء  
شجعت اليونيسكو أوروغواي على تعزيز تدابير ضمان رفـع مـستوى الإدمـاج               -٩١

الاجتماعي في نظام التعليم الوطني، وعلى مضاعفة الجهود المبذولة من أجل معالجة ارتفـاع              
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مواصـلة  كما شـجعتها علـى      في التعليم الثانوي،    ، ولا سيما    المدرسيمعدلات التسرّب   
  .)١٦٥(الاستثمار في مجال التعليم

ظاهر التقدم التي سـجلها     وشدد فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي على م          -٩٢
التعليم الأوّلي وعلى أن ضمان التحاق الأطفال بالتعليم        الحصول على   ما يتعلق بإتاحة    البلد في 

وأوضـح الفريـق أن     . )١٦٦(ثابتـاً  يشكل هدفاً )  سن الرابعة والخامسة   في(الأولي الإلزامي   
التحديات القائمة تكمن في تحسين جودة التعليم واستحداث سياسـات لإدمـاج الفئـات             

تخلّي الطـلاب   ، وأوصى بإجراء إصلاحات فيه تحد من نسب         )١٦٧(الأضعف في نظام التعليم   
  .)١٦٨(وسطسيما في مرحلة التعليم المت ، ولاعن التعليم

وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق بشأن معدلات            -٩٣
في الإلمام بـالقراءة والكتابـة      تردي مستويات   بشأن  الثانوي و المدرسي في المستوى    التسرب  

بـأن تحـسن   وأوصت اللجنة . المناطق الريفية وفيما بين السكان المنحدرين من أصل أفريقي    
وأوصـت لجنـة    . )١٦٩(الالتحاق بالتعليم الابتدائي والثانوي وجودتهما    معدلات  روغواي  أو

تـسرب  الفض معدلات   بخ و ٢٠٠٨القضاء على التمييز العنصري بتنفيذ قانون التعليم لعام         
  . )١٧٠(الأطفال من أصل أفريقي وأطفال الشعوب الأصليةالمدرسي في صفوف 

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
 ١٨-٦٥١فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي باعتماد القانون رقـم           رحب    -٩٤

وأوصى الفريق  . )١٧١(للأشخاص ذوي الإعاقة  المتكاملة  لحماية  المتعلق بتوفير ا  ) ٢٠١٠لعام  (
بتنفيذ برامج لتيسير إمكانية وصول ذوي الإعاقة إلى البيئة المادية المحيطة وبـرامج لإدمـاج               

في حـالات    لمساعد الشخـصي  كما أوصى بتنظيم دور ا    . ي الإعاقة الأطفال والمراهقين ذو  
  .)١٧٢( الحادةالإعاقة
وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق بشأن عدم توفر             -٩٥

 من التدابير لتعزيـز     اًأوروغواي مزيد بأن تتخذ   وأوصت اللجنة   . فرص العمل لذوي الإعاقة   
  .)١٧٣(العمل، مع إيلاء اهتمام خاص للعمل في القطاع الخاصفرص في تكافؤ ال

وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بتحـسين معـايير          -٩٦
  .)١٧٤(١٩٣٤تحديث قانون الصحة العقلية لعام برعاية ذوي الإعاقة العقلية و

اعية والثقافية قلق بـشأن حالـة       وساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتم       -٩٧
الأشخاص الذين يعانون من اضطرابات عقلية، ولا سيما الذين يتلقَون العـلاج في عيـادتي               

أوروغواي أحـوال   بأن تحسن   وأوصت اللجنة   . بيرنادو إتشيباريه وسانتين كارلوس روسّي    
  .)١٧٥(معيشة الأشخاص الذين يعانون من اضطرابات عقلية
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  عوب الأصليةالأقليات والش  -كاف  
التـدابير  قصور ساور اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قلق إزاء            -٩٨

وأوصت . لشعوب الأصليةللسكان المنحدرين من أصل أفريقي و     الثقافية ل وية  الهالرامية إلى تعزيز    
  .)١٧٦(اهج التعليميةأوروغواي إسهامهم في تشكيل هوية البلد وثقافته في المنبأن تدمج اللجنة 

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -لام  
أوصى فريق الأمم المتحدة القطري في أوروغواي بتعزيز عمل المجلس الوطني للهجرة              -٩٩

  . )١٧٧(من أجل كفالة حقوق المهاجرين
ن اللجـوء   وأشارت مفوضية الأمم المتحدة السامية لـشؤون اللاجـين إلى قـانو             -١٠٠
 بشأن إجراء تحديـد وضـع اللجـوء          الذي يكرس أحكاماً   )٢٠٠٦ لعام (١٨-٠٧٦ رقم

وأوصـت  . )١٧٨(لجنة معنيـة بـاللاجئين    وأنشئت بموجبه   والحلول الدائمة في هذا السياق،      
اعتمـاد نظـام    عن طريق   أوروغواي الإطار القانوني للجوء والهجرة      بأن تستكمل   المفوضية  

النظر على النحـو الـسليم في       بأن تضمن   ار، و داخلي ولوائح داخلية تيسر تنفيذ هذا الإط      
عناصر مراعية لاحتياجات الطفل في إجـراء       وبأن تدمج   الشكاوى المتعلقة بمسائل جنسانية،     

إجراءات تشغيل موحّدة لمنع العنف الجنسي القائم على        وبأن تستحدث   تحديد وضع اللجوء،    
وتضطلع أوروغواي  نهض  بأن ت كما أوصت المفوضية    . )١٧٩(أساس نوع الجنس والتصدي له    

وإنهاء أنشطة المفوضـية في هـذا       بشكل مستدام في المجتمع المحلي      بمسؤولية إدماج اللاجئين    
  .)١٨٠(القطاع تدريجياً

بأن تـستحدث   ، كذلك،   ينئم المتحدة السامية لشؤون اللاج    وأوصت مفوضية الأم    -١٠١
د يحتاجون  شخاص الذين ق  إجراء تشغيل معياري لتحديد هوية ضحايا الاتجار والأ       أوروغواي  

إنشاء آلية لإحالة ضحايا الاتجار من أجل تمكينـهم مـن           إلى الحماية الدولية، كما أوصتها ب     
  .)١٨١(طلب اللجوء، متى كان ذلك ملائماً

ين بالتعهدات الـتي قدمتـها      ئورحبت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاج        -١٠٢
سمي لتحديد وضع انعدام الجنسية وإطلاق برنامج       اعتماد إجراء ر  ب ٢٠١١أوروغواي في عام    

ن الذين تنطبق علـيهم هـذه     واللاجئمنه  في الأوساط الريفية ليستفيد     تجريبي لإعادة التوطين    
مـن  تقـني  اللجنة المعنية باللاجئين، بـدعم  صياغة  وأشارت المفوضية إلى    . )١٨٢(المواصفات

 من جانب   مراجعته حالياً تجري   ٢٠١٢م  المفوضية، مقترح قانون بشأن انعدام الجنسية في عا       
أوروغواي إجراء لتحديد وضـع انعـدام       بأن تعتمد   وأوصت المفوضية   . الكونغرس الوطني 

  .)١٨٣(١٩٥٤تنفذ تشريعات وطنية تدوّن سبل الحماية المكفولة في اتفاقية عام بأن الجنسية و
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  الحق في التنمية والمسائل البيئية  -ميم  
 وخدمات الصرف الصحيالمياه الحصول على بالحق في اصة المعنية أوصت المقرّرة الخ  -١٠٣

، )١٨٤( ونوعـاً   على المياه كماً   تؤثر المشاريع الاستثمارية سلبياً   على ألاّ   أوروغواي  بأن تحرص   
  .)١٨٥( ورصدهأن تتولى جهات فاعلة مستقلة إجراء دراسات لتقييم الأثر البيئيبو

 أن أوروغواي لا تـزال بلـداً      بي في أوروغواي    وأوضح فريق الأمم المتحدة القطر      -١٠٤
وأوصى الفريـق بتعزيـز   . )١٨٦( حول الحق في بيئة صحية للاستثمارات، مما يثير جدلاً    جاذباً

  .)١٨٧(قدرات الوزارات المسؤولة عن صوغ استراتيجية تحقق استدامة نشاط التعدين في البلد
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